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ఊరిగె బందరె దాసయ్య  

 

1. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi, page No. 90. 

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 4, Keerthana Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao, page No. 59.  

3. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 4, Krishna Leele, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page No. 58.  

4. Note: Lyrics given without highlights are as per Ref. 1.  The wordings in Ref. 2 

are similar to Ref. 1.  The wordings given in yellow highlights are as per Ref. 3.   

5. Note: Singer has followed wordings as in Ref. 1.  

6. Note: Ankita is different in the above books.  We have considered Ref. 3 as 

standard and taken that Ankita for listing.  

 

రాగం: హందూసా్థనీ కాపి             తాళం: ఆది 

 

ఊరిగె బందరె దాసయ్య  నమ్మ   

కేరిగె బా కండ్య  దాసయ్య       || ప || 

 

కేరిగె బందరె దాసయ్య  గొల్ల  

కేరిగె బా కండ్య  దాసయ్య       || అప || 

 

కొరళొళు వనమాలె ధరిసిదనె, కిరి- 

-బెరళలి బెట్టవనెత్తదినె  

ఇరుళు హగలు నినన  కాణదె ఇరలారె  

మ్రుళు మాడిదంథ దాసయ్య       || 1 || 

 

కప్పు  వర ణద దాసయ్య , కం- 

-దరు న పితనెంబొ దాసయ్య   

అపిు కొండు నమ్మ  మ్నసిి గె బందరె  

అపు వ కొడువెను దాసయ్య       || 2 || 



Telugu transliteration carried out by N Gurudatha, Bengaluru.  (M): 9704709950 

 

మందేను దారి దాసయ్య , చెల్వ   

పంగొళనూదువ దాసయ్య   

హంగె పోగదిరు దాసయ్య , హొ- 

-నున ంగుర కొడువెను దాసయ్య       || 3 || 

 

సణణ నామ్ద దాసయ్య , నమ్మ   

సదనకె బా కండ్య  దాసయ్య   

సదనకె బందరె దాసయ్య , మ్ణి- 

-సరవను కొడువెను దాసయ్య       || 4 || 

 

సిట్టట మాడ్దిరు దాసయ్య , సిరి- 

-ప్పరందర విఠ్ ఠల్ దాసయ్య   

రట్టట మాడ్దిరు దాసయ్య , తం- 

-బిట్టట కొడువెను దాసయ్య       || 5 || 

 

Note: Lyrics given below in yellow highlights are as per Ref. 3.   

 

రాగం: కాపి   తాళం: ఆది 

 

ఊరిగె బందరె దాసయ్య  నమ్మ   

కేరిగె బా కండె దాసయ్య       || ప || 

 

కేరిగె బందరె దాసయ్య  గొల్ల  

కేరిగె బా కండె దాసయ్య       || అప || 

 

కొరళొళు వనమాలె ధరిసిదనె, కిరు  

బెరళలి గిరియ్నెత్తదినె  

ఇరుళు హగలు ఇల్లదలి హరణయ న  

మ్రణవ మాడిద దాసయ్య       || 1 || 
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మంగై మరారి దాసయ్య , చెలువ  

పంగొళనూదువ దాసయ్య   

హంగె హోగదిరు దాసయ్య , హొ- 

-నున ంగుర కొడువెను దాసయ్య       || 2 || 

 

కప్పు  వర ణద దాసయ్య , కం- 

-దరు న పితనెంబ దాసయ్య   

ఒపిు కొండు ఎనన  మ్నెగె బందరె, తోళ్  

కుపు స కొడువెను దాసయ్య       || 3 || 

 

శాలు హొదిసువెను దాసయ్య , తుతిు  

హలు-బోనవనూణిసువె దాసయ్య   

కాలిగె బిదెెను దాసయ్య , వన- 

-మాలెయ్ కొడువెను దాసయ్య       || 4 || 

 

సిట్టట మాడ్బేడ్ దాసయ్య , తాళు  

రొట్టట సుడువనక దాసయ్య , తం- 

-బిట్టనాదరు మెల్లల  దాసయ్య , ప్పరందర  

విఠ్ ఠల్నెంబొ దాసయ్య       || 5 || 

 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: NA 

Category: binnaha, Krishna leele  

Sub-Category: ooru, keri, parvata, irulu, hagalu, kappu, mana, dari, kolalu, ungura, 

sittu, asura,  

Pravachana: NA 

Explanation: NA  

 


